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De tussenruimte conform supplement VI, afbeelding 30 van de richt-
lijn 94/20/EG moet in acht worden genomen.

La zone de dégagement doit étre garantie conformément a I'annexe
VII, illustration 30 de la directive 94/20/CE.

The clearance specified in appendix VII, diagram 30 of guideline

94/20/EG must be guaranteed.

Der Freiraum nach Anhang VII, Abbildung 30 der Richtlinie 94/20/EG

Revisar la imagen 30 del suplemento VIl segun la directiva 94/20EG

Frirummet skal overholdes iht. bilag VII, fig. 30 i direktiv 94/20/EF.
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Bij toelaatbaar totaal gewicht van het voertuig

Pour poids total en charge autorisé du véhicule

At laden weight of the vehicle

Bei zuldssigem Gesamtgewicht des Fahrzeuges

Peso total admisible del vehiculo

Ved tilladt samlet veegt for koretgjet
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